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"Ro, ro, fiskarmor,
hemta at barnen nya skor,
nya skor med spidnne__

sa sofver barnet sa linge!
(Gammal vaggvisa.)

Erkki Melartin, Op. 7.
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2,

—Suviillan vieno tuuli
huokuu vuoren alta,
hongikon polkua hopeoipi
kuuhut taivahalta.
—Hiljaa huojuu korven honka,
kaukaa kiaké kukkuu,
vaiéten astuvi vaeltaja,
mielen myrsky nukkuu_.
(Eino Leino)
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Keinutan kehtoa, laulatan lasta
vaulussa vemmelpuun.
Nukkuos tahtia katselemasta,
vaipuos kuusia kuuntelemasta,
uinuos aitisi lauleluun,

keinuhun vemmelpuun!
(Eino Leino.)
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Jeg synes, at verden skinner,

jeg synes,at blomsterne ler.

Jeg synes, at alt blir gyldent,

hvorhen sa mit die ser.

—Jeg horer musik i luften,
en lys, vidunderlig klang.
Det er som gar jeg i takt med
den brusende sommers sang.

(V. Krag.)

Sempre crescendo!
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Ej har jag hemochej har jag hard.
Stjairnorna, hvilka lyste min fird,

alla de follo slackta.
(V. v. Heidenstam.)

Mesto ma semplice.
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Jag vill stilla tacka dig i den stilla

%

underbara natten som nu ir var__.

(K. A.Tavaststjerna)
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